
TECHNICAL GUIDE
SIGN INK AND PAPER - PAGE 221 Tokyo Alco 4 Writing Set

Sign ink / Felt Pen Set
Schildertinte / Filzschreiber-Set

Skilteblæk / Filtpennesæt

Sign Ink
Harmless if inhaled.  
Contains no  
organic solvents
Waterresistant and  
100% UV stable
For paper, cardboard, 
wood, acrylic material, 
glass etc. (quick drying)
Colours: Black, red,  
yellow, blue and green

Felt writing Pens
4 feltpens with 8 different  
tip widths from 6-55 mm
High quality felt.  
Very long effective  
life (replaceable)

Before filling
1.  Use only Tokyo Alco 

Sign Ink

2.  Remove the pens. 
Unscrew the lid.  
Pour ink in container 
until level is 2-3 cm 
above the felt

3.  Screw the lid back on  
and insert the pens. 
Pens are ready for use 
after 30 min.

4.  Repeat filling procedu-
re until level at bottom 
of container remains 
constant at 1 cm

Skilteblæk
Ufarlig ved indånding. 
Indeholder ikke orga-
niske opløsningsmidler

Vandfast, UV-stabil  
og vejrbestandig

Til papir, karton,  
træ, stof, akryl m.m. 
(hurtigtørrende)

Farver: Sort, rød,  
gul, blå og grøn

Filtpennesæt
 4 filtpenne i 8 skrift- 
bredder fra 6-55 mm

Kvalitetsfilt med  
lang holdbarhed  
(kan udskiftes)

 Schilder  Tinte
Harmlos beim Einatmen. 
Enthält keine orga- 
nischen Lösungsmittel
Wasser- und Wetterfest.
Für Papier, Karton, Holz,  
Stoff, Acryl, Glas uvm. 
(schnelltrockend)
Farben: Schwarz, rot,  
gelb, blau und grün

Filzschreiberset
Enthält 4 Schreiber in  
8 verschiedene Schrift-
breiten von 6-55 mm
Hochwertiges Filz- 
material. Außerordent-
lich lange Lebensdauer 
(austauschbar)

Vor dem Auffüllen
1.  Nur Tokyo Alco Schilder- 

tinte verwenden

2.  Die Schreiber entfernen.  
Den Deckel abschrauben. 
Langsam Tinte bis 2-3 cm 
über Filzoberkante füllen

3.  Den Deckel anschrauben 
und die Schreiber einset-
zen. Nach 30 Minuten 
sind diese schreibbereit

4.  Den Einfüllvorgang wie-
derholen, bis zu einem 
Füllstand von 1 cm über 
den Behälterboden

Før påfyldning
1.  Anvend kun Tokyo 

Alco Skilteblæk

2.  Fjern pennene og  
skru låget af. Hæld 
blæk i beholderen 
2-3 cm over filtets 
overkant

3.  Skru låget på og 
sæt pennene i. Efter 
30 min. er filtpen-
nene skriveklare

4.  Gentag påfyldnin-
gen indtil blækket 
står 1 cm over 
beholderens bund

Fyld ikke blæk gennem 

lågets huller! Do not fill ink through 

the holes in the lid! Tinte nie durch die 

Löcher im Deckel gießen!
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 Set supplied with 4 felt pens in size from 
6 to 55 mm. Delivered without ink.

 Set mit 4 Filzschreibern in den Grössen von 
6 bis 55 mm. Wird ohne Tinte geliefert.

 Sæt med 4 filtpenne i størrelsen fra 6 mm  
til 55 mm. Leveres uden blæk.

SPARE PARTS

Felt for pot, 3 pcs.:	 Art. 4337

Felt for pen 4:	 Art. 4394 

Felt for pen 3: 	 Art. 4393

Felt for pen 2:	 Art. 4392

Felt for pen 1:	 Art. 4391

SPARE PARTS	

Pen 4:	 4404

Pen 3:	 4403

Pen 2:	 4402

Pen 1:	 4401

TOKYOALCO

	 Model	 Article	 Lid color (ink not incl.)	 Total size 1 pot with pens	 Package weight 1 pc.	 Pallet size and quantity
	 601	 4220	 - for black ink	 Height 23,5 cm x Ø 12 cm	 0,5 kg	 80 x 120 x 220 cm	 400 pcs.
	 601	 4221	 - for red ink	 Height 23,5 cm x Ø 12 cm	 0,5 kg	 80 x 120 x 220 cm	 400 pcs.
	 601	 4222	 - for blue ink	 Height 23,5 cm x Ø 12 cm	 0,5 kg	 80 x 120 x 220 cm	 400 pcs.
	 601	 4223	 - for green ink	 Height 23,5 cm x Ø 12 cm	 0,5 kg	 80 x 120 x 220 cm	 400 pcs.
	 601	 4224	 - for yellow ink 	 Height 23,5 cm x Ø 12 cm	 0,5 kg	 80 x 120 x 220 cm	 400 pcs.


